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(Pirkimo Nr. 407096)

2019m. Jay :cr mén. \i{d.
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos, juridinio asmens kodas 135163499, kurios
registruota buveiné yra Eiveniy g 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo Jurkeviciaus,
veikiantio(-s) pagal jstaigos jstatus, (toliau - Pirkéjas) i§ vienos pusés, ir

Siemens Healtheare Oy Lietuvos filialas (juridinio) asmens kodas 304060364, kurios registruota buveiné yra J. Jasinskio g. 16C,
LT-03163 Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama medicinos jrangos priezitiros ir aptamavimo vadovo Daliaus DirZanausko, veikianZio pagal 2018 m. spalio 1 d.
igaliojima, (toliau - Tiekéjas) i3 kitos pusés,

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré 8ia prekiy vieSojo pirkimo—
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél toliau iSvardyty salygy.

Specialiosios salygos
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra naujy prekiv/paslaugy, t. y. medicininés jrangos daliy bei serviso paslaugy (toliau —
Prekés/Paslaugos) pirkimas, jskaitant pristatyma, (toliau — pristatymas), kuriy techninés charakteristikos nurodytos
Sutarties 1 priede, techningje specifikacijoje (toliau — Techniné specifikacija).

1.2. Tiekejas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyju salygy 1.1 punkte
nurodytas Prekes ir/arba suteikti Paslaugas, o Pirkéjas sipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir/ar tinkamai
suteiktas Paslaugas ir sumokéti Tiekéjui pagal nurodytus jkainius Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2. Tiekeéjo jsipareigojimy jvykdymo vieta ir terminas

2.1. Salys susitare, kad 3ios Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas Prekes/Paslaugas Tiekéjas savo sgskaita
pristatys/suteiks Pirkéjui ne véliau kaip per 2 (dvi) savaites nuo Prekiy/Paslaugy uZsakymo (Zr. Sutarties bendryjy
salygy 1.15 punkta) pateikimo Tiekéjui dienos.

2.2, Pardavéjas garantuoja specialisto atvykimo laika — ne véliau kaip per 24 val. nuo Paslaugy uzsakymo gavimo.

2.3. Prekiy pristatymo/Paslaugy atlikimo vieta — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos,
Kaunas. Tiekéjas Prekes galés pristatyti ir/ar Paslaugas gales atlikti tik gaves Prekiy ir/ar Paslaugy uZsakyma ir i§
anksto suderines su Pirkéjo atstovu vietg, laikg ir kontaktinj asmen] Prekéms priimti ir/ar Paslaugoms atlikti.

3. Sutarties kainos apskaitiavimo budas, kaina ir mokéjimo salygos

3.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Viesojo pirkimo— pardavimo
sutartiy kainos ir kainodaros taisykliy nustatymo metodika (toliau — Kainodaros taisyklés), taikomas kainos
apskaitiavimo btidas — fiksuotas jkainis (toliau — ikainis) (Kainodaros taisykliy 5.1.2 papunktis).

3.2. Maksimali Pradiné Sutarties verté yra 215.321,68 Eur (du Simtai penkiolika tikstan&iy trys §imtai dvide$imt vienas
euras, 68 ct) (be PVM), 260.539,23 Eur (du Simtai Seiasdesimt tikstan¢iy penki 3imtai trisde3imt devyni eurai, 23 ct)
(su PVM);

3.3. Mokgjimo salygos:

3.3.1. Vykdant Sutartj, Tiekéjas finansinius dokumentus (pridetinés vertés mokeséio sgskaitas faktiliras, saskaitas
faktdras, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas) teikia Pirkéjui savo sgskaita, naudojantis
informacings sistemos ,E. saskaita* priemonémis (informacinés sistemos ,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu
https://www.esaskaita.eu). Jeigu mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,E.
saskaita™ paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkejo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis %ia
sistema, vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes&io sgskaitos faktfiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai bei avansinés sgskaitos gali bati teikiami ne elektroninémis priemonémis.

3.3.2. Pirkejas apmoka Tiekéjui ne véliau kaip:

3.3.2.1. per 30 (wrisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaita faktlirg arba lygiavert
dokuments;

3.3.2.2. jeigu saskaitos faktiros arba lygiaverdio dokumento gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo ir/ar Paslaugy atlikimo dienos (perdavimo—priémimo akto pasiraiymo dienos). Saskaitos
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faktiros arba lygiavergio dokumento gavimo diena yra laikoma neaiSkia, jeigu saskaita faktlra arba lygiavertis
dokumentas Pirkéjui iSrasytas ir i¥siystas nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

3.3.2.3. kai Pirkéjas sgskaita faktiira arba lygiavertj dokumenta gauna anks¢iau, negu jam pristatytos Prekés ir/ar
atliktos Paslaugos (dar nepasirasytas perdavimo—priémimo aktas), — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy
gavimo ir/ar Paslaugy atlikimo dienos (perdavimo—pri¢mimo akto pasira$ymo dienos).

3.3.3. Pirkéjas Tiekejui atsiskaito mokejimo pavedimu j Tiekejo nurodyta banko saskaita.

3.3.4. Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

3.3.5. Apmokejimas pagal 3ig Sutart] laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

3.3.6. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé yra.

3.4. Sutarties vykdymo metu jsigyjami Prekiy ir/ar Paslaugy kiekiai, taip pat Sutarties kaina, kurig Pirkéjas turés
sumoketi Tiekéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymu, t. y. jsigyjami kiekiai negali virsyti Sutartyje nurodyty Prekiy ir/ar
Paslaugy kiekiy virdutinés ribos (nurodytos vienetais, komplektais, darbo valandomis, kartais) (Zr. Sutarties 2 prieda), o
ipirkti maZesnj kiekj Pirkéjas gali. Pirkgjas nebegali pirkti pagal Sutartj, kai pasiekiamas bent vienas i numatyty
kriterijy — maksimalis Prekiy ir/ar Paslaugy kiekiai arba maksimali lé3y suma. Prekiy ir/ar Paslaugy uzsakymy teikimas
Tiekejui priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir valios, todél Sutartimi Pirké jas nejsipareigoja teikti Tiekéjui uzsakymy, kad
bty pasiekta Pradiné Sutarties verté, nurodyta Sutarties specialiujy salygy 3.2 punkte. Sutarties kaina priklauso nuo
Prekiy ir/ar Paslaugy kiekiy pokyéiy, nurodyty Sutarties 2 priede, taciau nevirdys Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Sutarties specialiyjy salygy 3.2 punkte.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties vykdymas uZtikrinamas:

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo Sutarties jvykdymo | Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo
bidai uZtikrinimo uztikrinimo verte uZtikrinimo galiojimo
pateikimo terminas terminas
Sutarties  jvykdymo uZtikrinimas | Tiekéjas pateikia ne | Ne maZiau kaip 5 % | [sigalioja banko arba kredito
(banko ar kredito unijos garantija | véliau kaip per 5 | nuo bendros | unijos garantijos ar draudimo
arba draudimo bendrovés laidavimo | (penkias) darbo | pradinés  Sutarties | bendrovés laidavimo draudimo
draudimo liudijimas. Laidavimo | dienas nuo Sutarties vertes, t. y. | liudijimo i¥davimo dieng ir
raStas turi buti pateikiamas kartu su | pasira$ymo dienos. 13.026,96 Eur galioja per visa Sutarties
laidavimo  draudimo  liudijimu galiojimo laikotarpj, tai yra 24
(polisu) bei mokestiniu pavedimu, (dvideSimt keturis) meénesius.
jrodanéiu polise nurodytos Tuo atveju, kai Sutarties
draudimo  jmokos  sumokéjima galiojimo terminas yra
draudimo  bendrovei (tinkamai pratgsiamas, kartu turi biti
patvirtinta kopija)). atitinkamai pratestas ir Sutarties
Ivykdymo uztikrinimo galiojimo
terminas.

4.2, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besalyginis ir neat$aukiamas.

5. Subtiekimas

5.1. Kai Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelks subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendrujy salygy 7.1
.7.8 punktai.

5.2. Sutarties vykdymui (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Tiekéjo pasitelkiami subtiekéjai nurodomi Sutarties
priede.

6. Sutarties galiojimas

6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira%o abi Sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia tinkama Sutarties ivykdymo
uztikrinima. Tiekéjui nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja ir Saliy nesaisto jokie sutartiniai
isipareigojimai.

6.2. Sutarties trukmé — 24 (dvideSimt keturi) ménesiai nuo Sutarties isigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo terminas
raSytiniu Saliy susitarimu gali buti pratgstas 1 (viena) karta ne ilgesniam kaip 12 (dvylikos) menesiy laikotarpiui
Pradinés Sutarties kainos ribose.

6.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti 3ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ig Sutartj, taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
ilieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iglikti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

7. Atsakingi asmenys

7.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, o Pirkejo atveju ir uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: Viesyjy pirkimy specialisté Lina Laurinaitiené.
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Pirkejui:

Vardas, pavarde: Algirdas Cesnavicius

Adresas: Eiveniy g. 2, LT-50161, Kaunas

Telefonas: +370 37326418

Faksas: -

El pastas: algirdas.cesnavicius@kaunoklinikos. It
Tiekéjui:

Vardas, pavardé: Dalius DirZanauskas

Adresas: J. Jasinskio g. 16C, Vilnius

Telefonas: +370 52391500

Faksas: +370 52391501

El pastas: dalius.dirzanauskas(@siemens.com
7.2. Kontaktai prane§imams siysti:
Pirkéjui:

Vardas, pavarde: Algirdas Cesnavi¢ius

Adresas: Eiveniy g. 2, LT-50161, Kaunas

Telefonas: +370 37326418

Faksas: -

El pastas: algirdas.cesnavicius@kaunoklinikos. It
Tiekéjui:

Vardas, pavarde: Dalius DirZanauskas

Adresas: J. Jasinskio g. 16C, Vilnius

Telefonas: +370 52391500

Faksas: +370 52391501

El. pastas: dalius.dirzanauskas(@siemens.com

8. Sutarties priedai

8.1. Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmuma i§vardyti dokumentai:

8.1.1. Specialiosios salygos;
8.1.2. Bendrosios salygos;
8.1.3. Sutarties priedai:

8.1.3.1. Tiekéjo pasitlymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas);
8.1.3.2. Pirkimo salygos (jskaitant Pirkimo salygy paaiskinimus, patikslinimus, pan., jei tokiy bus Pirkimo procediiry

metu) (atskirai nepridedama);

8.1.3.3. Technineé specifikacija (1 priedas);
8.1.3.4. Prekiy Ziniarastis (2 priedas);
8.1.3.5. Kiti dokumentai (jei tokiy yra).

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas turi
Zemesne juriding galia nei prie jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar prieStaravimo atveju vadovaujamasi Sutarties

specialiujy salygu 8.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

9. §aliq rekvizitai ir paraSai:
Pirkéjas
Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos
Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas
Juridinio asmens kodas 135163499
PVM mokét. kodas LT351634917
A.s. LT31 4010 0425 0006 3371
Banko kodas 40100
AB Luminor bankas

S
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Direktorius
Laboratoring ci

Tiekéjas
Siemens Healthcare Oy Lictuvos filialas

J. Jasinskio g. 16C, 03163 Vilnius
Juridinio asmens kodas 304060364
PVM mokét. kodas L.T100009629112
A.s. LTO7 2140 0300 0359 4438
Banko kodas 21400

AB Luminor bank bankas

Medicinos jrangos prieZidrosifaptarnavimo vadovas
Dalius DirZanauskas

Para3as ?
Data:
Ay CoceoL 2
Aldas Ladas
Kestutis Paulius Sogagal s




Bendrosios salygos

1. Sutarties sgvokos

L.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Prekes i3 Tiekéjo.

1.2. Pirkimas — Perkanéiosios organizacijos organizuotas viegasis prekiy pirkimas, siekiant sudaryti prekiy tiekimo
sutart].

1.3. Pirkimo salygos — Perkangiosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma,
kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateike pasifilyma.

1.4. Pradiné Sutarties verte — Sutartyje nurodyta verté, kuro lygi 1é8y sumai, skiriamai Sutartyje nurodyty Prekiy
isigijimui.

L.5. Prekeés — specialiyjy Sutarties salygu 1.1 punkte nurodyti Pirkéjo perkami daiktai, taip pat iy daikty pristatymo ir
kitos jy parengimo naudoti (jei reikalinga) paslaugos.

1.6. Prekiy jkainiai — Sutarties 2 priede nurodyti jkainiai, pagal kuriuos Pirkéjas moka uz perkamas Prekes, jskaitant
visas i§laidas ir mokeséius.

1.7. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo isipareigojimus,
numatytus Sioje Sutartyje ir Techningje specifikacijoje.

1.8. PVM — pridétinés vertées mokestis.

1.9. Sutarties kaina — u? Prekes pagal Sutarti Tiekéjo gaunama ekonominé nauda, t. y. Tiekéjui faktiskai pagal Sutartj
sumokama pinigy suma. | Sutarties kaing turi biiti iskaiCiuoti visi mokeséiai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties
vykdymu susijusios islaidos.

1.10. Sutartis — Sutarties bendryjy ir specialiyjy salygy tekstas su visais 3ios Sutarties priedais.

1.11. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.12. Technin¢ specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos (Sutarties 1 priedas).
1.13. Tiekeéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, tiekianti pagal %ia Sutartj Prekes.

1.14. Tiekéjo pasitilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria siiiloma tiekti Prekes pagal Perkanciosios
organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.15. UZsakymas — Pirkéjo raitu (laisku, el. pastu ar faksu) pateiktas nurodymas Tiekejui dél Prekés (-iy) pristatymo,
nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaigiuoti Prekés (-1y) pristatymo terminas.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti Suprantamas taikant 3ias pagrindines aiskinimo
taisykles:

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti ZodZiai gali turéti daugiskaitos reikdme, ir atvirkdCiai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip;

2.1.2. Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma ZodZiais. Jei mokeéjimo valiutos pavadinimo
trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas
ZodZiais;

2.1.3. Zodziai »Susitarti, | susitaré®, | susitarimas® visuomet reiSkia, kad atitinkamas susitarimas éaliq turi bati
iformintas rastu;

2.1.4. ,Rastu“ reiskia visas 3ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai
Saliai pateiktus pranesimus;

2.1.5. Visos sioje Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reik§me arba artimiausia Sutarties poblidZiui
specialigjg reik¥me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikime.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

.1. Tiekgjas jsipareigoja:

-1.1. laiku, tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

-1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkancias Sutarties 1 priede, Techningje specifikacijoje, nurodytus
echninius reikalavimus, | vieta, numatyta Sutarties specialiyjy sglygy 2.2 punkte;

-1.3. tinkamai ir laiku atlikti kitus Isipareigojimus, numatytus Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte;

-1.4. pasiripinti jranga, darby sauga ir darbo jega, reikalinga Sutarties vykdymui;

-1.5. uZtikrinti Prekiy i§saugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kity su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei atstovai Ju laikytysi. Tiekéjas
garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty
Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti

kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai:
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3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iZankstinio raSytinio
Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo;

3.1.9. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieziiiros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéjg kitais, su Tiekéjo sutartiniais Isipareigojimais susijusiais, klausimais;
3.1.10. iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos savo sgskaita pasalinti visas likusias atliekas, $iuk3les,
medZiagy pertekliy, pan., jei tokiy buvo, ir perduoti Pirkéjui paruotas naudoti Prekes:

3.1.11. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam, kad biity
galima vykdyti Sutartj;

3.1.12. nedelsiant ra§tu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui tiekti
Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.13. uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy,
taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.14. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsiZvelgti | Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos:

3.1.15. savo sgskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy, ieskiniy ar nuostoliy, atsirandan¢iy dél Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti del savo veiksmy padarytg Zalg tretiesiems asmenims bei jy patirtus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, deél bet kokiy teisés akty paZeidimo, neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity
intelektinés nuosavybes objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

3.1.16. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga, jos neperduoti, neperleisti tretiesiems asmenims. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminui, Pirkéjui papragius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;
3.1.17. tinkamai vykdyti kitus [sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekeéjas turi teise:

3.2.1. gauti apmokeéjima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ia Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkanéias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiy
tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei pasiradyty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojan&inose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. laiku, tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekeju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalingg informacija,
kurios pateikimo biitinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms;

4.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius Isipareigojimus, sumokeéti Tiekéjui uz Prekes Sutartyje nustatyta
tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teisg:

4.2.1. be atskiro pranefimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad Tiekéjas
nesugebes laiku patiekti Prekiy ar Prekes tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. radtu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdanéio asmens
pakeitimo, jei mano, kad &is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties Ivykdymui;
4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekejo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, j kurias Tiekéjas privalo atsizvelgti;
4.2.5. kitas teises, nurodytas ioje Sutartyje ir galiojané¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. Kokybés uZtikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybe, kiekis, kiti kriterijai visais atZvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutarties sglygose,
Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitlyma, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar
apraSymus, Prekiy dydj/svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus. Tiekéjas garantuoja, kad pagal
Sutart] tiekiamos Prekés yra naujos, nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekejas taip pat garantuoja,
kad pagal Sutartj tickiamos Prekés yra be paslépty triikumy ir defekty, salygoty darbo, medZiagy ar pristatymo kokybés,
pan,

6. Sutarties kainodara, Pradiné Sutarties verté
6.1. Sutarties kainodara ir Pradin¢ Sutarties verte nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3.1 ir 3.2 punktuose.

6.2. Ikainis Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iamas, i§skyrus:
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6.2.1. Atsiradus jstatyminiam pagrindui keisti pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarify (tarifui padidéjus arba
sumazgjus), jkainis atitinkamai didinamas arba maZinamas. Ikainis atitinkamai perskai¢iuojamas per 1 (viena) darbo
diena po atitinkamo teisés akto paskelbimo »Teises akty registre®, tadiau Jeigu patiame teisés akte numatyta vélesné
isigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (viena) darbo diena po atitinkamo teisés akto isigaliojimo datos. Tkainio
perskaiCiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

tkainis be pridétinés veriés mokeséio, Eur, nurodytas Sioje Sutartyje + (ikainis be pridétinés vertés mokescio, Eur,
nurodytas Sioje Sutartyje x pridétinés vertés mokestis, proc.,) = jkainis su pridétinés vertés mokesciu, Eur

6.2.1.1. Ikainio perskaiciavimas jforminamas raSytiniu Saliy susitarimu.

6.2.1.2. Perskaiciuotas jkainis jsigalioja nuo Pirkejo ir Tiekéjo susitarimo pasiraiymo dienos.

6.2.1.3. Perskai¢iuotas jkainis taikomas po ikainio perskai¢iavimo pristatytoms Prekéms apmoketi.

6.3. Pasikeitus kitiems mokes&iams, jkainis neperskai¢iuojamas. Jkainis pagal bendra kainy lygio kitimg ar Prekiy
grupiy kainy poky¢ius perskai¢inojamas nebus.

6.4. I Sutarties kaina/jkain] jskaiGiuoti visi mokes&iai ir visos kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios
i8laidos, apimancios viska, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.4.1. sandéliavimo iglaidos;

6.4.2. transportavimo, pristatymo ilaidos:

6.4.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i8pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis susijusios
administracinés i3laidos;

6.4.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios i§laidos;

6.4.5. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy pateikimo islaidos (jei taikoma);

6.4.6. Prekiy garantinés prieZiiiros i§laidos, numatomos Techningje specifikacijoje arba Sutartyje, nurodytam
laikotarpiui;

6.4.7. paleidimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma), testavimo (jei taikoma), sumontavimo (jei taikoma), Pirkéjo
specialisty apmokymo naudotis Prekémis (jei taikoma) i5laidos;

6.4.8. apsiripinimo tinkama jranga, jrankiais, techninémis ir organizacinémis priemonémis, reikalingais Prekéms tiekti,
iSlaidos;

6.4.9. muito ir kiti importo mokeséiai (jei taikomi);

6.4.10. kitos su Prekiy tiekimu susijusios i§laidos.

7. Subtiekimas

7.1. Tiekéjas, sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Jju atstovus.

7.2. Tiekejas jsipareigoja informuoti Pirkeja rastu apie subtiekéjy, apie kuriuos Jjau yra praneses Pirkéjui, pavadinimy,
kontaktiniy duomeny ar jy atstovy pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtickéjus, kuriuos
ketina pasitelkti véliau.

7.3. Tiekéjas, rastu kreipdamasis 1 Pirkéja dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes, iskaitant, bet
neapsiribojant:

7.3.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

7.3.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

7.3.3. subtiekéjui yra iskelta restruktirizavimo byla;

7.3.4. subtiekéjui yra iskelta bankroto byla;

7.3.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

7.3.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros;

7.3.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj (subtiekgjo ir kreditoriy susitarimg testi subtiekéjo veikla, kai
subtiekéjas prisiima tam tikrus isipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atideéti, sumazinti ar jy
atsisakyti);

7.3.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

7.3.9. subtiekéjas néra jvykdes Isipareigojimu, susijusiy su mokes¢iu, jskaitant socialinio draudimo jmoky, mokéjimu
pagal Salies, kurioje jis registruotas, ar Zalies, kurioje yra Pirkéjas, reikalavimus;

7.3.10. subtiekéjo vadovas, turintis teisg juridinio asmens vardu sudaryti sandorj, ar buhalteris ar kitas asmuo, turintis
teisg suradyti ir pasiradyti subtiekéjo apskaitos dokumentus, turi neisnykusj ar nepanaikintg teistuma;

7.3.11. dél subtiekéjo yra priimtas apkaltinamasis nuosprendis uz dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo
organizavimg ar vadovavima jam, kySininkavima, suk¢iavima, kredito, paskolos ar tikslines paramos panaudojimg ne
pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj suk&iavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima;

7.3.12. subtiekéjas turi neidnykusj ar nepanaikinta teistuma uZ nusikalstama bankrota;

7.3.13. subtiekéjas nebeatitinka nustatyty kvalifikaciniy reikalavimy;

7.3.14. subtiekéjas pakeite savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;

7.3.15. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekima ir (ar) atsisake testi veikla;

7.3.16. kitos aplinkybés.

7.4. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéjg deél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti &ias aplinkybes, jskaitant,
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bet neapsiribojant:

7.4.1. naujo subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma;

7.4.2. Sutarties vykdymo metu paaiskéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos anksciau ir joms esant Tiekéjas negali
vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

7.4.3. kitos aplinkybés.

7.5. Tiekejas, radtu kreipdamasis | Pirkéja dél sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti nauja subtickéja, privalo nurodyti
aplinkybes pagal Sutarties bendryjy salygy 7.3 ir (ar) 7.4 punktus, subtiekéjo pavadinima, adresg, juridinio asmens koda
(kai pasitelkiamas juridinis asmuo), Prekes, numatytas pristatyti subtiekimo pagrindais, procentine subtiekéjo jégomis
tiekiamy Prekiy kaing nuo Pradinés Sutarties vertés, subtiekéjo atitikimg kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus.

7.6. Pirkéjas, gaves Sutarties bendryjy salygu 7.5 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deimt) darbo dieny
privalo i8nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél subtiekéjo
keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo, gincas sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims
susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas del subtiekejo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo. Susitarimas
isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama 3ios Sutarties dalimi.

7.7. Subtiekejo pasitelkimas nekeigia Tiekéjo atsakomybés del Sutarties jvykdymo. Subtiekéjo veiksmai vykdant Sutartj
Tiekejui sukelia tokias patias pasekmes kaip jo paties veiksmai.

7.8. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais tvarka (kai tiesioginio atsiskaitymo galimybé numatyta Sutarties
specialiyjy salygy 3.3.6 papunktyje):

7.8.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gio straipsnio 7.1-7.2 punktuose nurodytos informacijos
gavimo radtu informuoja subtiekéja (-us) apie tokig tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

7.8.2. Tais atvejais, kai subtiekéjas isreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdamas
praSyma Pirkéjui, turi biti sudaroma trigalé sutartis tarp Pirkejo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant I 8ia Sutart] ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

7.8.3. Tiek¢jas turi teis¢ priestarauti nepagristiems mokéjimams.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

8.1. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

8.1.1. Sutarties jvykdymo utikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, sumokétos
netesybos, atsiradg dél to, kad Tiekéjas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy Isipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

8.1.2. Tiekéjas per termina, nurodyta Sutarties specialiujy salygy 4.1 punkte, turi pateikti Pirkéjui specialigjy salygy 4.1
punkte nurodyto dydzio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pagal Sutarties priede
nmurodyta forma ir turinj.

8.1.3. Tiekéjui jvykdZius dalj savo Isipareigojimuy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims rastu
susitarus, gali biiti maZinama proporcingai Tiekejo jvykdyty jsipareigojimy daliai.

8.1.4. Pratgsus Tiekéjo sutartiniy Isipareigojimy jvykdymo termina (jei taikoma), atitinkamai turi bati pratestas ir
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas.

8.1.5. Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas yra pratgsiamas (jei taikoma), kartu turi biiti atitinkamai pratgstas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekejas privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
susitarimo dél Sutarties galiojimo termino pratgsimo jsigaliojimo pateikti Pirkéjui Sutarties ivykdymo uztikrinima
(banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijima. Laidavimo rastas turi biiti
pateikiamas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, irodan¢iu polise nurodytos
draudimo jmokos sumokéjima draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kuris isigalioty banko arba kredito
unijos garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimo i§davimo dieng ir galioty per visg Sutarties
galiojimo termino pratgsimo laikotarpj.

8.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima iSdaves bankas arba kredito unija, arba draudimo bendroveé negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti Tiekéjo per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo radto
gavimo dienos pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, atitinkantj Sios Sutarties reikalavimus.

8.1.7. Jei yra aplinkybés, nurodytos Sutarties bendryjy sglygy 8.1.4. ir (ar) 8.1.5, ir (ar) 8.1.6 papunk&iuose, o Tiekéjas
nepratesia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, tokiu atveju Pirkéjas
gali taikyti bet kurj i $iy teisiy gynimo bady:

8.1.7.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendrujy salygu 17 straipsniu;

8.1.7.2. nutraukti Sutartj.

8.1.8. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas tolian vykdyti sipareigojimus
pagal Sutarti, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés rasytinio
patvirtinimo, kad bus i¥mokéta i¥moka, pateikti Pirkejui nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, kad biity atstatyta
specialiyjy salygy 4.1 punkte nurodyta Sutarties ivykdymo uztikrinimo suma, i§skyrus, jei, remiantis Sutarties bendryjy
salygu 8.1.3 papunkéiu, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Tiekéjo jvykdyty
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isipareigojimy daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties ivykdymo uztikrinima likusiai nejvykdyty
Isipareigojimy daliai.

8.1.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tickejo radytinj praSyma, per 5 (penkias) darbo dienas nuo prasymo
gavimo dienos grazinamas Tiekéjui, Jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius Isipareigojimus ir yra pasiradytas
Prekiy perdavimo—priémimo aktas (-ai).

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkéjas turi teise, prie§ priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus, siekdamas Isitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus. §
9.2. Pirkejui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, i$bandymas, Prekés bus priimamos tik juos atlikus. Sie
patikrinimai, i¥bandymai atliekami Tiekéjo saskaita.

9.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiradymo turi teise reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i§ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimy;
9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkanéias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties reikalavimus;
9.3.3. Tiekéjo saskaita itaisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendryjy salygy 13 straipsni, jos taip pat
heatleidzia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity isipareigojimy pagal Sutart;.

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas

10.1. Nuosavybés teis¢ i Prekes Pirkejui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos. Pirkéjas
pasiraSo Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos
bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekejo jsipareigojimai. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraiomas 2 (dviem)
vienoda teising galig turingiais egzemplioriais.

10.2. Tiekejas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkeja dél Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

10.2.1. pasira8yti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

10.2.2. nepasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus bei priemones,
kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas bty pasiradytas, ir pradéti taikyti sutarting
atsakomybe, jei yra Sutarties bendryjy salygy 13 straipsnyje numatytos aplinkybeés. Tokiu atveju Tiekéjas tik i§taises
trikumus, klaidas, pan., vél igyja teisg kreiptis | Pirkéja su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

10.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-u) pasirafymo metu Prekés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be trukumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte.

11. Prekiy pristatymas

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy , Incoterms 2010 taisykles. Pristatymo salygos — DDP
(pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti Sutarties specialiyjy salygy 2
straipsnyje.

I1.2. Tki perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo visa atsakomybé deél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka
Tiekéjui.

11.3. Tiekéjas pasirfipina, kad Prekes bty pristatytos j Prekiy pristatymo vieta, suderings su Pirkéju, kad &is galéty
iforminti Prekiy priémima. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laika Tiekéjas jvertino visas galimas
kliditis, todél nebus pateisinami Jokie velavimai, atsirade kitais, nei Sutarties bendrujy salygy 17 bei 22 straipsniuose
numatytais pagrindais.

I'1.4. Tiekéjas pasiripina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, biity
apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinant Prekiy iSsaugojima
Jas sandéliuojant ir gabenant.

11.5. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiradymo Prekeés (jskaitant jy pakuotg) tampa Pirkéjo nuosavybe.

11.6. Kol Pirkéjas nepateikia Tiekejui uzsakymo dél Prekiy pristatymo (pilna apimtimi ar dalinio), Prekés negabenamos
ir nepristatomos | pristatymo vieta.

11.7. Po Prekiy perdavimo—pri¢mimo akto pasiraSymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui.
11.8. Tiekéjas atsako uz Prekiy bei Tiekejo jrangos, reikalingos Sutargiai vykdyti, pristatyma | pristatymo vieta.

12. Prekes keitimas, Prekiy naudojimo ir prieZidiros instrukcijos

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekejui gali biti leista pakeisti pasiiilyta Preke, jei jos negalima patiekti dél nuo Tiekejo
nepriklausan¢iy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekeés
negalima jsigyti rinkoje, taciau Tiekejas privalo gauti iSankstinj Pirkéjo sutikima dél kitos Prekeés. Preké turi biiti
lygiavert¢ keiGiamai ir atitikti ne emesnius nej Techningje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali bati

blogesniy charakteristiky) bei turi biiti patiekiama uZ tokig, kaip Sutartyje nurodyta, kaina.



12.2. Tiekejas rastu pranesa Pirkéjui apie ketinimga keisti Preke, pateikdamas ta ketinima pagrindZiangius dokumentus
(pvz., gamintojo rasta ar pan.) bei Prekes techning specifikacija, kuri turi biti pateikta tokios pat formos ir apimties kaip
ir vieSojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.2 punkte nurodytg rasta (kartu su pagrindzianciais dokumentais),
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj
rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, gincas sprendziamas Sutarties bendryjy salygu 23
punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygu keitimo.
Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

12.4. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas (jei taikoma), kuriose turi biiti
detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, laikyti ir t. t. Prekes.

12.5. Kol $ie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 12.4 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad Tiekéjas
ivykde ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akto.

13. Saliy atsakomybeé

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 3ia Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo Isipareigojimus, prisiimtus 3ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty Isipareigojimy jvykdyma.

13.2. Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy Sutartyje nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus ispéjimo
ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy, pradeéti skai¢iuoti 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty
Prekiy kainos uZ kiekviena termino praleidimo diena iki visiko Isipareigojimy jvykdymo dienos (Prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiraiymo dienos (31 diena jskaitoma)).

13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleid#ia Salies nuo pareigos tinkamai vykdyti Zioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

13.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 3 % bendros Pradinés Sutarties kainos, nurodytos Sutarties specialiyjy salygy
3.2 punkte, Pirkéjas gali pasirinkti:

13.4.1. toliau skai¢iuoti delspinigius ar

13.4.2. toliau skai¢iuoti delspinigius, rastu ispéjes Tiekéja, periodiskai i¥skaidiuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui
mokeétiny sumuy, ir (ar)

13.4.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma), ir (ar)

13.4.4. nutraukti Sutartj. Tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti dé! Sutarties nutraukimo atsiradusius nuostolius.

13.5. Tiekéjui pareikalavus, Pirkéjas privalés atlyginti nuostolius, padarytus apmokejimo uz priimtas kokybiskas Prekes
uzdelsimu, sumokant 0,05 % dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos u kiekvieng uzdelsta mokéti diena.

14. Teisiy ir pareigy perleidimas

14.1. Tiekejas negali perleisti visy ar dalies savo Isipareigojimy pagal Sutartj be iSankstinio rafytinio Pirkéjo sutikimo.
14.2. Tiekéjas privalo i§ anksto radtu informuoti Pirkéja apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.

15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo Isipareigojimus pagal Sutart], ji paZeidZia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i3 iy savo teisiy gynimo bidy:
15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties ivykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teiseés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. Sutarties sglygy keitimas

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali buti keiiama pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu Jja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy istatymo 17
straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

17. Sutarties vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, Iskaitant, bet neapsiribojant:

[7.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;

17.1.2. valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Sutarties vykdyma ar

kaip kitaip tiesiogiai turi itakos Sios Sutarties vykdymui;



17.1.3. nenugalimos jégos, kuri apibréZta Sutarties bendryju salygu 22 straipsnyje, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas
buvo praneses Pirkéjui ir kurie sutrukdé Tiekejui vykdyti Sutartj;

17.1.4. ypatingos oro salygos Pirkejo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;

17.1.5. kai Pirkéjas nevykdo savo Isipareigojimy pagal Sutart] ir toks nevykdymas tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties
vykdymui;

17.1.6. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8.1.4 ir (ar) 8.1 .5, ir (ar) 8.1.6 papunkgius;

17.1.7. kitos aplinkybés.

17.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties vykdymo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Pirkéja:
17.2.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny privalo i¥nagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, gin¢as sprendziamas
Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ralytinis Saliy susitarimas
del Sutarties salygy keitimo. Susitarimas isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties vykdymo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:
17.3.1. Tiekéjas, gaves tokj raStg, ne véliau kaip Jper 10 (desimt) darbo dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kuri rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginévas sprendZiamas
Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas
del Sutarties salygy keitimo. Susitarimas isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsicjama
Sios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties vykdymo atnaujinima, Jis turi apie tai ra§tu informuoti Pirkéja:
17.4.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny privalo i$nagrinéti rasta bei priimti
motyvuotg sprendimg, kurj radtu pateikia Tiekéjui. Salivms nesutarus del Sutarties salygy keitimo, gincas sprendZiamas
Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas raSytinis Saliy susitarimas
del Sutarties salygy keitimo. Susitarimas Isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsicjama
Sios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teisg | Sutarties vykdymo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:
17.5.1. Tiekéjas, gaves tokj radta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny privalo i8nagrinéti rasta bei priimti
motyvuotg sprendimg, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas sprendZiamas
Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ra8ytinis Saliy susitarimas
del Sutarties salygy keitimo. Susitarimas isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybeés ir tampa neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

17.6. Visa sustabdymo laikotarpj Tiekejas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal Sutart]
buvo pristatytos | pristatymo vieta, tadiau Pirkéjas sustabde jy idiegima, sumontavima, pan., Pirkéjas privalo imtis visy
priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.7. Sutarties vykdymo terminas, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali biti
pratgsiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Pirkéjas turi teise vienagaliskai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny radtu jspéjes apie tai Tiekéja, nutraukti
Sutartj, jei:

18.1.1. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos vie3ujy pirkimy Istatymo 89 straipsnj;

18.1.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biti pasalintas i§ pirkimo procediros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedujy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi;

18.1.3. paaiskéjo, kad su Tiekeju neturéjo bati sudaryta Sutartis del to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo ivykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.1.4. kai Prekiy tiekimas yra ne nuolatinio pobiidZio ir Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, numatyty Sutarties
specialiyjy salygy 2.1 punkte, ir vélavimas nuo numatyto termino pabaigos yra daugiau nei 3 kalendorinés dienos;
18.1.5. kai Prekiy tiekimas yra testinio pobudZio ir Tiekéjas daugiau kaip du kartus i§ eiles praleido Prekiy tiekimo
terming, nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 2.1 punkte;

18.1.6. Tiekéjo tiekiamos Prekés neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neiitaiso trikumy per Pirkéjo
nurodyta terming;

18.1.7. Tiekéjo moketiny delspinigiy suma virsija 3 procentus bendros Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties
specialiyjy salygy 3.2 punkte;

[8.1.8. Tiekéjui idkeliama restruktirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogikos procediiros

pagal 3alies, kurioje jis registruotas, istatymus;
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18.1.9. Tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

18.1.10. keiciasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui;

18.1.11. Tiekéjas jsiteisejusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.1.12. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.1.13. Tiekéjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Pirkéjo duotus nurodymus (bet kokie Pirkéjo nurodymai dél fios
Sutarties vykdymo);

18.1.14. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

[8.1.15. Tiekejas, vykdydamas jsipareigojimus pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty
reikalavimuy;

18.1.16. Tiekéjas nevykdo kity sutartiniy Isipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

18.1.17. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties Ivykdymo uztikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8.1.4 ir (ar) 8.1.5, ir (ar) 8.1.6 papunkgius;

18.1.18. kitokio pobiidZio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos [takos Sios Sutarties vykdymui.
18.2. Pirkejas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliskai, nesant Tiekejo kaltés, nutraukti Sig Sutart] prie3 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny rastu praneles apie tai kitai Saliai. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau
tinkamai jvykdytus sutartinius Isipareigojimus.

18.3. Tiekéjas turi teise vienadaliskai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny radtu jspéjes apie tai Pirkéja, nutraukti
Sutartj, jei:

18.3.1. ne dél Tiekéjo kaltés Pirkéjas veluoja sumokéti daugiau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutartyje
nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

18.3.2. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas
yra esminis Sutarties paZeidimas;

18.3.3. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tking veikla;

18.3.4. Pirkéjui idkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.3.5. kitokio pobiidZio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos itakos Sutarties vykdymui.

18.4. Sutartis gali biiti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu.

18.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, Pirkéjas turi kiek galima greiCiau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti
pristatyty Prekiu/jvykdyty sutartiniy Isipareigojimy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena

esantig Tiekéjo skola Pirkéjui ar Pirkéjo skola Tiekéjui.

19. Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy ar juy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis, perdavimo
Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos), o jei jis buvo sustabdytas,
atnaujinamas — pagal Sutarties bendrujy salygy 19.3 punkto nuostatas.

19.2. Tiekejas privalo per Pirkéjo nurodyta protinga terming savo saskaita pagalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebetus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

19.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medZiagos su defektais, dél darbo defekty, reikalavimy neatitinkanéiy
pristatymo salygu, kt.;

19.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

19.2.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar Ju dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar
sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

19.4. Jei defektai i3aiskéja arba gedimai ivyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas radtu informuoja apie tai Tiekéja,
nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

19.4.1. arba per Pirkéjo nustatytg termina pa3alinti defekta/gedima, arba

19.4.2. per Pirkéjo nustatyta terming netinkama Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekés kita,
Pirkéjas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta/gedimg Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.

19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekeju negalima i3 karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i3 karto atlikti darbus Tiekeéjo sagskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greitiau
privalo informuoti Tiekéja apie jo saskaita atliktus darbus.

19.7. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas). Jei garantinio
aptarnavimo terminas néra nurodytas Techningje specifikacijoje, tuomet %is klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis

Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.



19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty bus ir garantiniam
laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty Prekiy, pristatyty pagal
Sutart]j, defekty.

20. Konfidencialumas

20.1. Salys Sutarties ir visg jos pagrindu viena kitai perduodama informacijg privalo laikyti privacia ir konfidencialia,
i3skyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems Lietuvos Respublikos istatymams vykdyti.

20.2. Tiekéjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

20.2.1. Sutarties konfidencialia informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;

20.2.2. konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant raSytiniam kitos Salies sutikimui:

20.2.3. imsis visy biitiny atsargumo priemoniy siekdami uZtikrinti, kad konfidenciali informacija nebiity atskleista ar
naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.3. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.3.1. informacija, kuri yra vie3ai prieinama;

20.3.2. informacija, kuri yra valdoma Saliy be apribojimy ja atskleisti;

20.3.3. informacija, kuri privalo bti atskleista pagal teisés aktus.

21. §aliq parei8kimai ir garantijos, intelektinés nuosavybeés teisés

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai Isteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

21.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistan&iy jstatymy, kity privalomy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, isipareigojimy ir susitarimy;

21.1.4. Salies atstovai, pasirase ig Sutartj, yra Salies tinkamai igalioti ja pasirasyti;

21.1.5. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal
Sutarties salygas;

21.1.6. Sutarties jsigaliojimo diena Salims ios Sutarties salygos yra aiSkios ir vykdytinos.

21.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudZiamuose
susitarimuose ir susitarimuose, kurie paZeidia Lietuvos Respublikos vielyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nurodytus
principus;

21.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

21.2.3. | parduodamas Prekes tretieji asmenys Jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés nearestuotos, néra teisinio ginéo
objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota;

21.24. | pasiilymo kaina jskaiiavo visas i8laidas, biitinas Prekiy pagal sia Sutartj tiekimui (jskaitant, bet
neapsiribojant, saskaity faktiry ar lygiaverdiy dokumenty teikima naudojantis informacinés sistemos »E. saskaita®
priemonémis), bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu
susijusios Tiekéjo i8laidos ir (arba) Tiekejui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis.

21.3. Pirkéjas patvirtina, kad:
21.3.1. atliko Sutaréiai sudaryti biitinas viesyjy pirkimy procediras;
21.3.2. priims pagal $ios Sutarties salygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekejas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkejo patirtus dél trediyjy asmeny skundy, pareikity dél teisiy,
atsirandanéiy i3 intelektings veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj
konkretizuojan¢iuose pojstatyminiuose teisés aktuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél kuriy ji negali
vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba prival¢jo suzinoti apie atitinkamas nenugalima jéga
(force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobudj, galima
trukmeg ir tikéting poveikj, paZymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

22.3. Salis, i§siuntusi tokj pranesima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga (force
majeure) neleidzia ju vykdyti.

22.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybeés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet Salis turi teisg
nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kitg Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus 3iam 30
(trisdeSimties) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal
Sutarties salygas Salys atleid#iamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.
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23. Gindy sprendimo tvarka

23.1. Sutarties Salys visus ginéus siekia i8spresti derybomis. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginco deryby biidu per
30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, gintas spendziamas Lietuvos Respublikos teismuose, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké rastu savo nuomeong ir sialyma
kitai Saliai dél gin&o sprendimo.

23.2. Nepaisydamos to, kad ginéas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius sipareigojimus, jeigu
nesusitarta kitaip.

24. Etika

24.1. Tiekejas ir jo darbuotojai per visa Sutarties vykdymo laikotarpj privalo i§laikyti profesinj konfidencialuma.

24.2. Sutartyje numatytas atlyginimas yra Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal Sutartj, todél nei Tickéjas,
nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoky, netiesioginiy i¥moky ar kity kompensacijy,
susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

24.3. Tiekéjas jsipareigoja, Pirkéjui pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius dokumentus, susijusius su Sutarties
vykdymo salygomis. Pirkéjas gali tikrinti bet kokius su Sutartimi susijusius dokumentus ar atlikti patikrinimus vietoje,
kurie, jo manymu, yra biitini.

24.4. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nesaliskam ir objektyviam
Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto Zaltiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystés ar
draugystés ry3iai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet koki interesy konflikta, kilusj vykdant Sutart], turi biiti
nedelsiant radtu pranesta Pirkéjui.

25. SusiraSinéjimas

25.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiradinéja Sutarties specialiyjy salygy 7
straipsnyje nurodytais adresais bei Sutarties bendryjy salygy 30.2 punkte numatyta kalba.

25.2. Bet kokie pranesimai, vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal Sutartj, gali biiti siungiami pastu, el. pastu,
faksu ar jteikiami asmenigkai specialiyjy salygu 7 straipsnyje éaliq nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa kita
adresa, tai dokumentai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Jei praSydamas suderinimo arba sutikimo adresatas
nenurode Kito adreso, tai atsakymas jam siungiamas tuo patiu adresu, kuriuo i8siystas prasymas.

25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, Jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j
rastiska pranesima gavimo terminas, siuntgjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti radtifko pranesimo
gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo praneimo gavimui uztikrinti.

25.4. PraneSimai neturi biiti nepagristai sulaikomi arba delsiami i§siysti.

26. Sutarties nuostaty negaliojimas

26.1. Bet kokios Sutarties nuostatos pripaZinimas negaliojancia ar priestaraujancia Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems teisés aktams neatleidia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi
bati pakeista nuostata, atitinkanéia teisés akty reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

27. Taikytina teisé
27.1. Salys susitaria, kad Sutariai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai
sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

28. Kontaktiniai asmenys

28.1. Salys paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties specialiyjy salygy 7.1 straipsnyje.

29. Sutarties priedai

29.1. Sutartis yra galutinis Sutarties Saliy susitarimas, virSesnis u? bet kokius iki Sutarties sudarymo tarp Saliy
sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Atsiradus kokiam nors Sutarties specialiyjy salygy, bendryjy salygy ar jy
priedy neatitikimui, jy pirmumas nustatomas vadovaujantis Sutarties specialiyjy salygy 8.1 punktu.

30. Kitos salygos

30.1. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba. 3
30.2. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys susirasinéja lietuviy kalba.
30.3. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda Juriding galig turin¢iais egzemplioriais, po vieng egzemplioriy kiekvienai

Sutarties Saliai.
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30.4. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie3ujy pirkimy jstatymo nuostatomis. Tais atvejais, kai
Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatyme nustatyty reikalavimy, taikomos Lietuvos

Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo normos.

Pirkeéjas
Lietuvos sveikatos mokslu universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 135163499
PVM mokeét. kodas LT351634917

As. LT31 4010 0425 0006 3371
Banko kodas 40100
AB Luminor bankas

Data:
AV.

14

Tiekéjas
Siemens Healthcare Oy Lietuvos filialas

J. Jasinskio g. 16C, 03163 Vilnius
Juridinio asmens kodas 304060364
PVM mokét. kodas LT100009629112
A.s. LT07 2140 0300 0359 4438
Banko kodas 21400

AB Luminor bank bankas

e

Medicinos jrangos priezi
Dalius DirZanauskas
Para3as

Data: .Z/ .0{02-

AV.

ptarnavimo vadovas

Aidas LaSas
Lomarcics \'%
Kestutis Paulius
Direktorius .
Laboratoriné cidgi0stis




Sutarties Nrw

. 1 Priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA
i‘: Reikalavime pavadinimas Reikalavimas
I. | Medicininés technikos (MT) Turi biiti pateiktas pasitilymas atlikti 1 priede
servisas: nurodytos medicininés technikos servisa.

a) profilaktinis aptarnavimas

b} remontas

¢) atsarginiy daliy tiekimas
1. | Uzsakymo variantai 1. Serviso paslaugy teikimas, (jskaitant atsarginiy

daliy tiekima);

2. MT atsarginiy daliy tickimas (tais atvejais, kai
profilaktinio aptarnavimo ar remonto darbai
atliekami LSMUL Kauno kliniky jégomis)

2. | Reikalavimai tiekéjui - MT serviso
paslaugas sitilanéiai jmonei:

2.1. | Bendradarbiavimas su LSMUL Bitinas sutikimas teikti techning informacija,
Kauno kliniky Medicininés reikalingg pilnaveréiam MT eksploatavimui bei
technikos tarnyba (MTT) remontui, taip pat konsultuoti M T profilaktinio

aptarnavimo, gedimy nustatymo bei remonto

klausimais

Pastaba:

Reikalaudami, kad medicininés technikos servisg
siulanti jmoné bendradarbiauty su LSMUL Kauno
kliniky Medicininés technikos tarnyba, siekiame
pagerinti turimos medicinineés technikos prieziirg,
uztikrinti, kad MT nebiity netinkamai
eksploatuojama dél techninés informacijos
tritkumo. Suprantama, kad ne visa informacija gali
biiti teikiama nemokamai. Sqvoka ,, techniné
informacija” apima: spausdintas ar j kompiutering
laikmeng jrasytas serviso instrukcijas, specialias
serviso programas, slaptaZodZius, jgalinancius
aktyvuoti minétas programas bei rastu ar Zodziu
pateikiamas rekomendacijas MT eksploatavimo ir
serviso klausimais. Priklausomai nuo techninés
informacijos pobiidzio ir vertés, ji gali biti teikiama
nemokamai arba parduodama.

3. | Serviso organizavimas:

3.1. | UzZsakymy priémimas 1= Turi biiti pritmami tik su LSMUL Kauno
kliniky Medicininés technikos tarnyba suderinti
uzsakymai,

2. Uzsakymai turi bliti priitmami elektroniniu
paStu, faksu, telefonu.

3.2. | Specialisto atvykimo laikas Ne véliau kaip per 24 val. nuo uZsakymo gavimo

3.3. | LSMUL Kauno kliniky Medicininés | MT serviso paslaugas teikian&ios imonés
technikos tamybos inZinieriaus (-iy) | specialisto atvykimo laikas turi biiti suderintas su
-dalyvavimas atliekant profilaktinio | LSMUL Kauno kliniky Medicininés technikos
aptarnavimo ar remonto darbus (jei | tarnyba bei sudaroma galimybe atliekant darbus
MT remontas atlickamas LSMUL dalyvauti $ios tarnybos inZinieriui.
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Kauno kliniky teritorijoje)

MT serviso paslaugy jforminimas:

| MT serviso (paslaugy bei atsarginiy

daliy) ikainavimas

h)
i

MT grupés (pirkimo dalies) serviso pasitilyme
turi buti isegtd uzpildyta atitinkama spec.
reikalavimy 1 priede pateikta lentelé, UzZpildant
lentelg, bitina jradyti:
Lentelgje nurodytam medicininiam prietaisui
taikomg serviso specialisto darbo valandos
ikainj, jskaitant kelionés i§laidas, nejskaitant
PVM;
Atsarginés dalies vieneto kaing pagal kainyna
(Zr. Zemiau pateikiama 1 pastabg), jskaitant
pristatymo islaidas, nejskaitant PVM.
Pirkimo daliai (MT grupei) taikoma nuolaidg
nuo kainyno kainos. Tokio pat dydzio
nuolaida turi biiti taikoma perkant ir kitas,
lenteleje nenurodytas, tadiau tai pagiai MT
grupei priklausanéiy prietaisy dalis.
Serviso specialisto darbo valandos jkainj,
Ivertinant taikoma nuolaida, nejskaitant
PVM.
Atsarginés dalies vieneto kaing, jvertinant
taikoma nuolaida, nejskaitant PVM,
Viso tos pacios pozicijos prekiy kiekio kaina,
ivertinant taikomg nuolaida, nejskaitant
PVM.
Bendrg pasifilymo kaing be PVM.
PVM suma.
Bendrg pasifilymo kaing su PVM.

Pastaba:

I kartu su kita konkurso dokumentacija tiekéjams
pateikiamq Excel lentele (spec. reikalavimy 1
priedq) jrasius prekiy bei paslaugy vieneto kainas
be PVM ir nuolaidos dydj (jei nuolaida taikoma),

kit
2.

lentelés stulpeliai uzsipildo automatiskai,

Perkant serviso paslaugas ir atsargines dalis,
vadovaujamasi pasiiilyme nurodytomis
kainomis. Tais atvejais, kai perkamos atsarginés
dalys, kurios nebuvo i§vardintos specialiyjy
reikalavimy 1 priede pateiktoje lentelgje,
vadovaujamasi tuo metu galiojanéiu serviso
paslaugas teikianéios jmonés kainynu.

34.2.

Atlikus MT profilaktinio
aptarnavimo ar remonto darbus,
nepriklausomai nuo to ar jy metu
buvo panaudotos (keiiamos)
atsarginés dalys

ot

SuraSomas darby atlikimo aktas;
Pateikiama atitinkama saskaita-faktira.

.| Prista¢ius MT atsargines dalis (jei

kitokio pobiidZio paslaugos

nereikalingos)

Pateikiama atitinkama saskaita-faktira.

. =




FAM. Apmokéjimo salygos

Per 30 dieny nuo sgskaitos-faktiros i§raymo
dienos

1. Jei tickejui graZinant sugedusig, nebetinkamg naudoti dalj, analogiika nauja dalis parduodama
mazesne keitimo kaina (lyginant su pilna naujos dalies pardavimo kaina), turi bati nurodyta
butent keitimo kaina, o | atitinkamg langelj keitimo kainos poZymio stulpelyje jradyta raide ,,K*.
Kartu su pasidlymu konkursui turi bati pateiktas patvirtinimas, kad Tiekéjas sutinka su
Siuose specialinosiuose reikalavimuose nurodytomis konkurso sglygomis bei pateiktais

]

Papildomi reikalavimai:

reikalavimais.
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SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJOS FORMA /A5¢7-/9-U04%
SUTARTIES [VYKDYMO GARANTIJA Nr.

lirasykite perkanciosios organizacijos pavadinimg, kodg ir adresq/

20 m. meén. _ d.
lirasykite miesto pavadinimg/

Kliento /kliento pavadinimas, jmonés kodas, adresas/ (jei tai tikio subjekty grupé, nurodyti: /jungtinés veiklos
sutarties pagrindu veikiancios wikio subjekty grupés, sudarytos is: Inurodyti visy ikio subjekty pavadinimus, jmonés
kodus, adresus/, atstovaujamos atsakingojo partnerio Inurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg, jmonés kodg,
adresql jsipareigojimai pagal su /jrasykite perkanciosios organizacijos pavadinimg/ (toliau — Garantijos gavéjas)
pasiraSyta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj Nr. .............. Inurodyti pirkimo sutarties numerj/ (toliau — Sutartis) dél
Ipirkimo objektas/ turi biiti uztikrinti sutarties jvykdymo garantija.

/Banko pavadinimas/, atstovaujamas /banko filialo pavadinimas/ filialo, /adresas! (toliau — Garantas) Sioje
garantijoje nustatytomis sglygomis neat3aukiamai jsipareigoja sumoketi Garantijos gavéjui ne daugiau kaip /suma
Skaiciais/, /(suma ZodZiais, valiutos pavadinimas)/, gaves pirma rastika Garantijos gavéjo reikalavima mokéti
(originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. /............./, patvirtinantj, kad Klientas nejvykde visy ar dalies sutartiniy
Isipareigojimy ar vykdé juos netinkamai, neatlygino Garantijos gavéjui jo patirty nuostoliy bei nesumokéjo netesybuy.

Sis isipareigojimas privalomas Garantui ir Jo teisiy perémeéjams ir patvirtintas Garanto antspaudu /garantijos
iSdavimo datal.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gaveéjui, todél 3i garantija yra neperleistina ir nejkeistina. Bet kokius
raSytinius praneSimus Garantijos gavéjas turi pateikti Garantui kartu su Garantijos gavéja aptarnaujanéio banko
patvirtinimu, kad para3ai yra autentiski.

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Garanto mokéjimo pagal §ig garantijg.
Si garantija jsigalioja nuo jos i¥davimo dienos.
Si garantija galioja iki /garantijos galiojimo datal.

Visi Garanto jsipareigojimai pagal §ia garantija baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas aukitiau nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavéjo rasytinio reikalavimo mokéti (originalo) ir Garantijos gavéja aptarnaujancéio banko patvirtinimo,
kad paraSai yra autentiski;

2. Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal 8ig garantija arba
2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokeéti nebus vykdomi, jeigu Jie bus gauti auk3¢iau nurodytu Garanto
adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.
Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka.

filialas
(Garanto pavadinimas)
AV,
(igalioto asmens pareigos) (paraias)
(vardo raide, pavarde)
(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide,

pavarde)
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SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA /%7~ /9 - D283
SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS NR.
(Laidavimo rastas turi biiti pateiktas kartu su laidavimo draudimo liudijimu (polisu))
lfrasykite perkanciosios organizacijos pavadinimg, kodg ir adresq/

20 m. mén. _ d.
lirasykite miesto pavadinimg/

Sis laidavimo rastas galioja tik su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) Nr. /jrasykite laidavimo draudimo
liudijimo/poliso numerj/.

Siuo laidavimo rastu Draudejas /jrasykite draudéjo pavadinimg, kodg, adresq; (jei tai qkio subjekty grupe,
nurodyti: [jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikiancios akio subjekty grupes, sudarytos i§: Inurodyti visy itkio
subjekty pavadinimus, jmonés kodus, adresus/, atstovaujamos atsakingojo partnerio /nurodyti atsakingojo partnerio
pavadinimg, jmonés kodg, adresq/ ir Draudikas lirasykite draudiko pavadinimg, kodg ir adresg/ (toliau — Draudikas)
neatSaukiamai [sipareigoja /jrasykite perkanciosios organizacijos pavadinimg/ (toliau — Naudos gavejas) /jrasykite
laidavimo sumgq skaiciais/ ljrasykite sumgq ZodZiais/ suma ir jg tinkamai i¥mokéti pagal 8ig laidavimo sutartj.

KADANGI Naudos gavéjas su Draudéju pasiradé viesojo pirkimo—pardavimo sutartj Nr. ...... (toliau —
Sutartis) dél /pirkimo objekias/,

TODEL SI0 LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei Draudéjas nevykdo visy ar dalies sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo Juos netinkamai, neatlygina Naudos
gavéjui jo patirty nuostoliy bei nesumoka netesybuy,

Draudikas jsipareigoja nedelsiant sumokéti Naudos gavéjui auks¢iau nurodyta suma, gaves Naudos gavéjo
pirma raSytinj reikalavima mokeéti (originala). Naudos gavéjas neprivalo pagristi savo reikalavimo, tagiau privalo
nurodyti salygas, kurioms esant yra pagrindas kreiptis j Draudika.

Sis laidavimo rastas isigalioja nuo jo i¥davimo dienos.

Draudéjo jsipareigojimai galioja iskaitytinai iki /metai/ /ménuol Idienal. Pratgsus Sutarties jvykdymo
laikotarpj, Draudgjas jsipareigoja pranesti Draudikui apie tokj pratesima ir Sio laidavimo radto galiojimas Draudéjo
pra8ymu gali biiti pratestas.

Visi Draudiko laidavimo rasto jsipareigojimai Naudos gavejui pagal §j laidavimo rasta baigiasi, jeigu yra kuri
nors i3 3iy salygy:

1. Draudikui yra graZinamas laidavimo ragto originalas su Naudos gavéjo prierasu, kad:

1.1. Naudos gavéjas atsisako savo teisiy pagal §j laidavimo rastg arba

1.2. Draudeéjas jvykdé Siame laidavimo raste nurodytus jsipareigojimus.

2. Pasibaige laidavimo rasto galiojimo terminas.

Reikalavimas sumokéti Naudos gavéjui turi bati pateiktas Draudikui ne véliau kaip per tris ménesius nuo
Draudiko jsipareigojimy termino pabaigos.

Sis laidavimo rastas iSduotas pagal Draudiko 20  m. mén. d. patvirtintas
laidavimo draudimo taisykles Nr. (toliau — Taisyklés). Esant priestaravimams tarp Sio
laidavimo rasto teksto ir Taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama 3io laidavimo rasto tekstui.

Draudikas:
Draudiko pavadinimas:
galiotas asmuo: /Vardas, pavarde, parasas/
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